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Egyes szám ára 10 fillér Ifj. Scheppel Gyula. Miklós-utoza 1-ső szám, I. emelet. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

Borúra derű.
Volt nekem egy jóbarátom . . 

Az beszélt így: „Amint látom, 
Hogy gyűlnek a fellegek,
Egy-két napra, elmegyek 
S szabadulok hálál, hajlói 
S ami baj volt, az magától 
Szép csöndesen rendbe jő-- 
'Türelem kell, ez a fő!11

Magyarom, mit is aggódnál? 
JVem rég még ex-lex-be voltál, 
Kristöffyk, Naszádyk 
Nyomtak szent jogok miatt.
S im — a felhők kitisztultak, 
Darabontok elpusztultak. 
Győzött a nemzetügy,
Ezt tagadni nincs ürügy-

Aztán volt kétségbeesésünk, 
Hogy híjába volt vetésünk, 
Aratósztrájk tör reánk,
Ki hordja be gabonánk?
S im, Istennek adománya 
Learatva, lekaszálva,
Nem ontottak honfivért- 
Hála Istennek azért!

Majd jajongtunk a felett, hogy 
Ország aprópénze elfogy,
Tót, oláh, szerb (furcsa népi)
Mind obstrukcióba nép.
S im, a budget ledarálva,
Egy-lcét tárgya van még hátra,
S hogy nem árt — ez sem vitás - 
Szép a kis inulennitás.

Aztán amiatt szepegtünk,
Hogy bajokba keveredtünk:
Vívjuk Macedóniát,
Vagy segítünk muszka cárt!
Már e félelem se ver le,
Megmondá szépen Wekerle,
Itthon a baj épp elég!
Iíár másét vállalni még!

Ám azért ne bizakodjunk,
Őrködjünk és óvakodjunk,
Tartsunk össze, magyarok,
Mert a föld folyton forog!
A sok jó mindig megártott! 
Pártviszály a magyar átok!
De ha egyszer összetart,
Baj nem éri a magyart!

Gáspár Imre.

A Cognac árlati intézet 
(Destillerie) C A MI S és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

belöldi ....

gfógy-cogoac-ját,
mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
i/i palaczk 5 kor., i/spalaczk 2.60. Kapható Debreczenben: Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, Váray János, — Félegyházi János, 
— Máyer Jenő, — Komlóssy Lajos, Party Ferenc. Roth Antal, 

Annók Sándor, — Merkli Ferenc cégnél.
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A KARIKÁS SUSOGÓJA.
Ismét szaporodott eggyel a gyógy­

szertárak száma. Eddig 10 volt, a 11-iket 
legutóbb engedélyezte a közgyűlés, a 12-ik 
pedig a napokban érkezett a polgármesteri 
hivatalba — a gyógyszertár a kabátzsebben !

A Dobos pavilion betörőit nem tud­
ták elfogni a rendőrök. Úgy látszik, a tavalyi 
Sárváry-villa betörése óta elővigvázatból 
csak lőtávolon túl meri a rendőrség üldözni 
a betörőket!

A rendőrlegénység panaszt tett a be­
osztás ellen ! Mi nem tudjuk, hogy nekik 
van-e igazuk, vagy Végh Gyulának, hanem 
az tény, hogy rosszul vannak beosztva !

A képviselőház ülései véget érnek és _
ezzel egy csomó szép reménységünk is " 
véget ér!

A Vatikán veszedelemben forog. A sokféle hírek kö­
zül csak egyet idézünk, amely metaforikus mély értelménél 
fogva nagyon figyelemre méltó és igy hangzik: a Vatikán 
építését a középkorban hibázták el ? ! Moly sóit qui ? !. ..

Ábrahám Dezső dr. nevével vásznat jegyeztetett egy 
kisújszállási kereskedő. A karcagi választó kerület polgárai 
kíváncsian várják, hogy ez az Abrahám-vászon jobb lesz-e, 
mint a Deákné vászna!?

Angolok jönnek városunkba. Légből kapott az a hí­
resztelés, hogy városunk vízvezetékét, villanyvilágítását és 
közrendészetét akarják tanulmányozni 1 Oh nem, mihozzánk 
a semmi megtekintésére jönnek s azt sem itt bent a vá­
rosban látják, hanem a Hortobágyon, — ott is csak a 
délibábban !

A Bocskay-szobor ügye mindig nagyobb és nagyobb 
hullámokat vet. Ezek a hullámok valószínűleg el fogják 
söpörni helyéről a — Szabadság-szobrot!

Polónyi érzi, kogy a saját ügyét rosszul védelmezte 
meg. Keresett és talált is már védőt magának! A rossz 
nyelvek azt mondják, hogy azért vacsorázgat együtt Eötvös 
Károllyal.

Táfra-bomnicz szenzációja.

Tátra Lomnicz, július 24.

A nyaraló-telep hölgy közönségét napok óta tartja lázas izga­
tottságban'egy csinos, előkelő megjelenésit fiatalember itteni visel­
kedése. A sétányok diszkrétebb, árnyékos kanyarulatainál esetleg 
magányosan sétáló hölgyeket minden teketória nélkül megcsókolja 
és ezen alapjában impertinens tényt oly megejtő bájjal és oly 
frappirozó határozottsággal cselekszi, hogy az ily esetben kidukáló 
nyaklevesekl en eddig még nem részesült. Szigorú inkognitója ter­
mészetesen széles medrü találgatásokra adott okot, de minden 
utánjárás hiábavalónak bizonyult. Megbízható forrásokból merített 
személyleirása a következő: magas termet, széles váltak, domború 
mellkas, előkelő, keskeny lábakon a legfinomabb sevró bőr cipő, 
gesztenye-barna haj, szépen iveit fekete szemöldök, hosszú fekete 
szempillák mögött mély tüzü, mandulametszésii kék szemek, ne­
mesen hajlott sas orr, magas homlok, barnapiros arc, ragyogó fehér 
teljes fogsorok, mindennap más-más svaiéit, kalapja hol Borsalinó, 
hol Panama, hol Pelikán. Összes ékszere egy rövid csüngő arany- 
lóralánc és a jobb kéz kisujján egy mesés csillogásu, azsur fogla- 
ásu szoli'.ér bnlliáns gyűrű, melynek értéke hozzáértők becslése 

szerint legalább 1500 forint. A posta minden harmadik fordulója 
800 koronát hoz „Anodisz“ címzéssel számára. Jár neki 24 fővá­
rosi napilap ugyanezen címre. A vendégkönyvbe is ezt irta be neve 
helyett, amit a fürdőigazgatóság titokzatos diskrécióval helyben 
hagyott. Fejedelmileg étkezik, ebéd és vacsorához egy-egy üveg 
francia pezsgőt iszik, de hogy ki, azt nem lehet tudni. A hölgyek­
nek a egész ember, de különösen a bajusza tetszik. Ez a bajusz 
valóságos költemény 1 A múltkor egy kis tárgyat ejtett el a sétányon, 
egy utána sétáló mohó kíváncsisággal kapta fel, azon reményben, 
hogy a kis tárgy talán nyomra vezet. A kis dobozon e felírás volt 
olvasható : . Cívis bajuszpedrő, készítő Mihalovics Jenő Debreczen-.

Ennyi az egész.

Irinyi Tamás debreczeni plébánosságáról is meséltek a 
héten. Persze ez olyan mese volt, amelyben még a terjesz­
tői is tamáskodtak 1

Az első nemzeti vívmányunk már meg van. A hon­
védség uj egyenruhája ugyanis egészen olyan, — mint a 
közösöké! Meg több is kellene talán.?!

Lakatost egy szavazattöbbséggel bocsátották el a be- 
tegsegélyző pénztártól. Ja! — néha egy is sok.

A polgármester azért irta a köszönő-levelet Bodának, 
mert Végh Gyulát felfüggesztette! Ezt már értjük. Ezért 
akárhány ember köszönhetne Bodának Debreczenben.

Polónyi Karlsbadba megy a gyomrát javítani ! Hát az 
ország hova menjen gyomorkurára? Pedig nagyon megcsö- 
mörlött az igazságügy miniszter ur beszédeitől.

Bezárják a képviselőházat. A lefolyt ülésszak munká­
jából ugyancsak kivették részüket a képviselő urak — kü­
lönösen a nemzetiségiek.

Mikor a liberális mungók minden törvényjavaslatot 
szó nélkül megszavaztak, azt mondták: mamelukság! 
Most, hogy a koalíciós urak mindent szó nélkül megszavaz­
nak, azt mondják: párt fegyelem !

Bakovszky az újságíróknak azt mondta: hallgatni és 
jegyezni. A képviselőknek nem szólt semmi, mert önmaguk- 
tól is tudták a kötelességüket: hallgattak és szavaztak!

Kovács József polgármesternek fáj, hogy a Boda-féle 
levél árnyékot vetett eddigi működésére! Pedig tudhatta 
volna, hogy a levélnek az a hivatása, hogy árnyékot vessen.

A 3-ik osztályú kereseti adó kivetése a jövő hóban
megkezdődik. Sokan szeretnék addig kivetni------Pauszt
igazgatót a pénzügyigazgatósági székből.

Zelinger és társai megfelebbezték a vízvezetéki és 
csatornázási határozatot. Pedig inkább az orvosi karnak 
kellett volna megfelebbezni, miután a nagy horderejű intéz­
mény nagyban fogja veszélyeztetni az ők megélhetési vi­
szonyaikat.

Érdekes, hogy ugyanaz a levél, mely Bodát megerő­
sítette főkapitány! állásában. Kovács polgármestert megin­
gatta a polgármesteri székben s a legközelebbi választás­
nál ki is ugratja, mert hát nincs olyan kár, — ami haszon­
nal ne járna. Már t. i. Debreczen közönségére nézve.

A polgármester a héten Budapesten járt. Mint érte­
sülünk, minden viszonyt megszakított Bodával s mint a 
haragos szerelmesek szokták — vissza kérte a leveleit.

A Szabadságszobrot mégis csak a Csicsogóra helyezik 
el. A csicsogóiak roppant boldogok s folyton azt éneklik 
a szobor előtt: Kati gyere ki! Meglátod, hogy jó dolgod 
lesz odaki.

A hazbéradót nem hozzák be. Ez arra indítja a házi­
gazdákat, hogy ősztől kezdve a házbért — indokolatlanul 
emeljék fel a lakóknak.

Kovács polgármester hivatalosan megcáfolja azt a 
hirlelést, mintha ö lemondana az esetben, hogy ha a Ganz- 
gvár kapja meg a villamos építkezést. Megtudta ugyanis, 
hogyha kabinet kérdést csinálna csakugyan a dologból a 
városatyák nagy része — épen azért a Ganz-gyárra szavazna.

A színház tűzbiztosítása aktuális. Zilahy igazgató 
szintén szeretné biztosítani magát, hogy anyagilag se le ne 
égjen, se vízbe ne maradjon.

— Hány óra van a te órádon ?
— Az enyém késik!
— Honnan tudod, hisz meg se nézted ?!
— Egész biztosan tudom, hogy — 16 forint és 

50 krajcárt késik!

A vidék két legnagyobb órás és ékszerüzlete a debreczeni 
Blau Lipót és Fiai Utóda és Löfkovits Artlmr-é egyesületeit s ezután 
kizárólag Löfkovits Arthur cég alatt folytattatik.



30. szám. KARIKÁS.

Ungvári karcos.
Özvegyi József cukrász most ülte meg cukrászdájának 

ötvenhat éves jubileumát. A szerény családi körben tartott 
estélyen Özvegyi bátyánk többször kitört, dalolván: Özvegy 
vagyok, Özvegy, stb.

Most rendezték a temető ügyét is. Lesznek 30, 12, 
10, 8 koronás stb. áru sírhelyek, szóval most már a teme­
tőben sem lesz — egyenlőség, testvériség.

A Bállá színtársulatának női tagjaival teljesen meg­
vagyunk és — meg lennénk elégedve.

— Az ördög tudja, hogy vagyok az órámmal! Min­
dig az iizletvezetőség koloinpjához igazítom és mindig a 
zálogházhoz igazodik !

perelem egy — osztrákhoz.
Dr. Kurtz béohi egyetemi tanár a Rönt­

gen sugár segélyével képes meggyógyítani 
a — nyelvbénulást.

Tagadhatatlan Kurtz barátom,
Hogy én az osztrákot utálom.
Sőt ha tehetném, módom volna,
Egytől-egyig huzatnám karóba.
Veled sem tennék én kivételt,
De mivel rólad olyan hir kelt,
Hogy a nyelvekkel törődsz sokat,
Fogamzott bennem ily gondolat:
Ha már a beteg bénult nyelvet 
Zengzetes, édes hangra kelted,
Hiszem, hogy viszont az is lehet,
Az egészségest bénulttá tedd.
— Ugyebár lehet ? — 0 , ha igen,
Kalapom tüstént félre billen.
Álmaim teljét, hogy meglátván,
Repülök hozzád express szárnyán,
S viszem magammal, kit balsors ad,
Tudom, sejted kit — anyósomat.
S annak lányát, kedves nőmet,
Fogházőrét egy vacak vőnek.
Es ha te őket megnémitod,
Debreczen legjobb borát iszod :
Küldök Kadarkát, Sestát, mindent 
Elmondom rá a „Bizony Istenu-t.
Sőt hirlapice is megdicsérlek 
S fog szólni majd ekkép’ az ének:
Az osztrák — a te kivételeddel —
Egytől egyig mind — gazember! Izé.

Vaczak András
elmíletes mondásai.

Úgy ír valamit a poszt, ha 
bű ital van, meg oszt' koszt.

Ha lendőr vagy: ne láss, 
ne hajj.

Madarat tollárul, lendőrt fő­
kapitányárui lehet megösmerni.

Szőjj igazat, levetkeztetnek.

Hamarább utólírek egy sánta 
kutyát, mint egy rablót.

Szegíny lendőr sorsát, pó- 
gármester bírja.

Amék lendőr sokat kárál, 
keveset ... — Igenis.

Egy közismert szalmaözvegy igy elmélkedik a hajnal- 
pirkadásakor a Bika előtt:

— Milyen kár, hogy nyáron szalmaözvegy az ember, 
mikor ilyen disznó rövidek az éjszakák.

Bihari pontok.
— Drótnélküli táviratok Nagyváradról.

A héten hiób hírként szárnyalta be a várost az a 
híresztelés, hogy a Népnevelési közlönyt, a magyar 
hírlapirodalom eme korszakalkotó sampionját elkobozták. 
Nagy fájdalommal értesülünk a hir — valótlanságáról!

A. : Már ismét kisiklott a villamos!
B. : Ne mond! — hogyan lehetséges ez?
A. : Már aklimatizálódott!
B. : Nem értem!
A.: No hát értsd meg: Váradon senki sem szeret 

a maga vágányába járni!
Az aratás most volt csak Váradon. Kasza helyett a kassza 

pengett ezúttal, még pedig a Buffaló kasszája. Mert hiszen a derék 
amerikai aratott.

A vizmütelepen kondenz vízcsatornát építenek. Mi 
lehet az a kondenz vízcsatorna? — Kérdezgeti egymástól 
Balogh Döme és Czeglédi Jerémiás. Ez az a csatorna, véli 
Döme mester, amelyiken elutaznak a vámok. A jó Jerémiás 
meg azt hiszi, hogy a vendéglősökön fognak a csatorná­
val segíteni.

Buffaló Bili távozása előtt több előnyös szerződést kötött- 
Szerződtette magyar nyelv tanítónak Dolgos Nácit, súlyemelő akrobatá­
nak Stern Miklóst, koplaló művésznek Szarvasi Somát, direktorszelidi- 
tőnek Liptai Károlyt, kikiáltónak Sonnenfeld Adolfot.

A vad. indiánok — kár, hogy nem értjük a nyelvüket — bizo­
nyára mindig igazat mondanak. Legalább Nagyváradon időzésük alatt 
minden órában beverték egymás fejét. Pedig akadt volna itt nem egy 
más fej erre az üdvös célra.

A duma feloszlatása alkalmából a volt bihari dara­
bontok : Csapó Sándor és Amánt Béla felajánlották a cár­
nak szolgálataikat.

Nagyszalontán betiltották a makaót. Hát ez igazán kegyetlen­
ség. Tán csak nem kívánják, hogy az ember durákon veszítse el a pénzét ?

Az adókivető-bizottság nagy munkában van. Úgy emeli az 
adót, mint valami primadonna a szoknyáját. És a sajtót izgatja vele. 
Legjobb is volna, ha nem az adót, hanem a bizottságot vetnék ki.

A mészárosok és a pékek meg akarják drágítani az 
életet. Elhatározták, hogy emelik a hús és zsemlye árát. 
Sebaj! Amig éhen lehet halni és meglehet pezsgőben fu- 
ladni, nem ijed meg a várad! magyar.

A kivándorlás fenyegető mérveket ölt Bihar megyében. 
Azzal fenyegetnek ugyanis a mérvek, hogy az újságírók hi­
telezői is kivándorolnak, fiát nem marad már senki ebben 
a megyében ?

Az antialkoholisták gyűlésén a szőlőtulajdonosok hálájukat 
fejezték ki a vezetőknek és a korcsmárosok elismerésüket tolmácsolták 
a reklámért. Hogy a gyűlésen az ital ellen szónokoltak volna, légből 
kapott alkoholmány.

Egy jogász beült a vendéglőbe pénz nélkül egy vad­
idegen asztaltársaság asztalához és egyre az ő tudományáról 
és ügyességéről beszélt. Az asztaltársaság egyik tagja meg- 
sokalja a tolakodó fiatalember folytonos öndicséretét és 
rászól:

— Azt már hallottuk, hogy mit tud, most azt szeret­
nénk hallani, hogy mit nem tud ?

— Hogy mit nem tudok? Hát kérem, nem tudom ki­
fizetni a cekkemet!

If-j divat-, kalap- és fehérnemű üzlet. Békés Lajos Debreczen, Piac-
Letzter József fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási •*! * utca 44., dr. Ujfalussy-ház. Angol női blúzokat, férfi fehérnemű-

műterme Piac utca 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál. eket és kelengyéket mérték szerint legszebb kivitelben készít.
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I

A konyán sóstó-fürdő hosszú évük előtti megalapítása óta az 
ilt rendezett Anna-bálok nagy hírben állottak ős ez a bál az egész 
Alföld előkelőségének találkozó helye volt A fürdő-igazgatóság fo- 
törekvéso oda irányul, hogy Bihar megyének eme szép, kies helyét 
kellemes tartózkodó helyivé és hazánk fürdői között elsőrangúvá 
emelje és ezért óhajtja az Anna-bál régi, jó hírnevét ismét felélénkítem, 
moly jul us :29-én vasárnap lesz megtartva.

Gunár és jdájfejü
— Én szeretném meg­

érni, sógorom, a darabontok 
vád alá helyezísit.

— Tán örök íletű akar 
lenni sógorom ?

— Szeretne lenni só­
gorom miniszterelnök?

— Nem sokáig viríta­
nék én ott sógorom, tiajja-e, 
sógorom, én izibe kirukkol­
nék a vín királynak, hogy 
aszondom: Mán tessen meg- 
engededni, de én senki Isten fijának a kedviír nem állítom 
falho’ a nemzeccsigemet. — Isten szavával így beszílnék.

— Egy színésztől azt kérdezték, hogy rummal, vagy 
rum nélkül szokta inni a theáját?

— Többnyire rummal, de thea nélkül!

Magyar nóták gyűjteménye.

Szatmármegyei borsszemek.
Nagy Lászlót kizárták a közigazgatási tisztviselők 

országos egyesületéből. Hiszen már régen behúzta maga 
után az ajtót!

Nagykároly tanácsa felirt a kegyesrend kormányá­
hoz az ottani tanárok ellen. Az a hiba, hogy a főgimná­
zium növendékeinek száma 45 százalékkal fogyott. Úgy 
látszik, abban bízik a tanács, hogy 14 uj tanár lelkiisme­
retes és odaadó működése rövid idő alatt behozza ezt a 
nehány százalékot.

- Ha azt tudtam volna, hogy ilyen nehéz az ügyvédi 
vizsgálat, inkább tenorista lettem volna !

— Nana, a tenoristának is nagy képzettségre van 
szüksége.

— Ugyan kérlek! Egy tenoristának untig elég, ha az 
a, b, c-t jól tudja.

Gyermekszobából.
Gy.: Apuka mindig igazat mond ?
A.: Hogyne, fiacskám, hinned kell neki!
Gy.: Dehogy is mond igazat! Tegnap is azt mondta, 

hogy minden iiajaszála az égfele állt, aztán pedig egy szál 
sincs neki!

Gy.: Tudod-e mama, ki a legnagyobb szállítási vállal­
kozó ?

A.: Hogyne, Rosenberg!
Gy.: Óh nem. A gólya, — az egész világnak ő 

szállítja a kis babákat!
A debreczeni könyves piacon legközelebb uj gyűjte­

ményes kiadása fog megjelenni több ismert nótának. Min- 
denik nóta ismert egyéneknek lesz ajánlva. Mutatványul a 
következőket közöljük előre belőle:

Bod a Dezső főkapitánynak:
Kis levélke, drága kis levélke ..

Kovács József polgármesternek:
Nem, nem, nem! Nem megyek én innen el,
Mig engem a t. közgyűlés ki nem ver.

Oláh Károlynak:
Fel! töltsétek fiuk I igyunk

Vecsey Imrének:
Voltam király Beóciában . .

Aczél Gézának: (a Morgó-utcaiak)
Ez az utca bánat-utca 
Semmi kővel sincs kirakva.

Király Gyulának:
Szépen legel a — marokkói sáska. . .

Géressy Kálmánnak:
Tisza kutyám jaj de mélyen aluszol. .

Tóth István mérnök: (Tiszához)
Csak titokban akartalak szeretni...

Végli Gyula rendőrfőkapitánynak:
Nyomta a fejemet a bú,
De most már búsuljon a lú.

Dobieczki Sándornak: (a szabadelvű-párt kimúlása 
alkalmából)

Sújt az átok, mert szerettelek. .
Vetéssy Béla r. főkapitányi fogalmazó:

Van nekem egy kicsi könyvem,
Az van abba bele írva :
Nem maturáltam én soha.

Jegyezze meg, hogy Hrabóczy Antal ruhafestő és vegyészeié 
tisztitó intézete Debreczen, Széchenyi-u. 42. sz. a. van. A gőz- 
mosódában n ruhát nem klórozzák.

Mennydörgőit ?
Bocska

az ő szobrát — Kovács polgármester bírálja felül.
Dehogy. Bocskay István tiltakozik az ellen, hogy

Burbuly Péter
Margit-fürdöi alkalmazót! alkalmatlankodásai.

— Alászolgája Hóer ur!
Azt tetszik kérdezni, hogy mit 
akar velem a Karikás ur! Hát a 
jó ég tudja, pedig mán mond­
tam neki, hogy legalább a 
lábamat javítsa ki ezen a ké­
pen, nem vagyok én olyan 
gacsos, mint Mendelovics ur.
De én legalább Így képesen 
vagyok benn a Karikásba, Hóer 
ur meg mindig képtelenül van 
benne. Ha sokat bosszant Hóer 
ur, mondok valamit! — Ki- 
vele? — No jó ! Hát csak azt 
akarom mondani, hogy Németh 
András ur is fog majd egy 
meg majd Hóer ur lesz lekapva, oszt' az lesz a felírása a 
képnek, hogy Hóer ur az Európában. — Azt tetszik kér­
dezni, hogy van-e már viz a nagy bazinban ? de van ám, 
több mint Áron ur pincéjében, azaz, hogy rosszul mond­
tam, de mindegy. — Igenis köldökön alul

vicclapot csinálni, amékbe

- Miért volt Kovács polgármester Budapesten ?
— Polónyit kérte meg, hogy koboztassa el a „Deb­

reczeni Független Újság“-ot és a — Karikást.
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Mihály bácsi híradásai.
Mi felett töpreng öregem ?

— Azon gondolkozom teccik tudni 
hogy ha én Kovács pógármesternek a 
bűribe vónék, — lemondanék. Na de 
hászen a pógármester úron — más búr 
van teccik tudni.

Consum levélírók legfinomabb elefántcsont levélpapírt színe 
belsejü borítékkal: 100 levélp. 100 borítékkal 2 koronáért, f>0 levélp. 
50 bo ltokkal 1 korona 20 fillérért vás rolhatnak. Mihály Sámuel 
papirkoreskodós, iroda felszerelési szalciizletébon, Uobrcczen, Főtér 
30-ik szám. — Telefon 10G.

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Bogár a polgármesteri székben kényelmetlennek ta­

lálja a szilnyókálást. Nem csoda, egyik nap a Szabolcs, má­
sik nap a Nyirvidék csíp rajta egyet, mely ellen a Bogár 
rovarpora nem használ semmit.

A debreczeni ügyvédek ellátogatnak Nyíregyházára. 
Az igazság ágensei a peres feleket szívesebben' látnák, mert 
hiába: sok az eszkimó, kevés a fóka.

A vasúti állomás építése befejezett dolog. De hogy 
mikor lesz az maga az épület — azt a jó ég tudná meg­
mondani.

Széchenyi grófot a nyíregyházi tűzoltók védnökökül 
választották meg, aki az ismeretes mondást Így idézheti: 
A nyíregyházai tűzoltóság volt, de (elbizakodott és tespedt 
s igy) nem lesz.

A Nyírvidéki Hírlap 17-ik számában olvastuk: ,.A 
közönség szives figyelmébe ajánlom a megnyílt kóserbode- 
gát, ahol jó minőségű hentesáru stb. kapható. Teitelbaum 
1.“ Mondja valaki, hogy Nyíregyházán nincsenek vicces 
emberek.

Kludszky cirkusza nagyot haladt Nyíregyházán. Előbb 
csak azt Íratta ki, hogy saját zenekara, saját világítása stb. 
van; utóbb azonban a néző közönség is saját embereiből 
állott.

A miniszter Szabó Endre nyíregyházi és Szokolay 
Miklós napkori tanítóknak elismerését nyilvánította. Gyenge 
jutalom, de a miniszter nem tudja 40 év fáradalmát mél­
tányolni, minthogy a 40 éves miniszterség ismeretlen valami.

Poppini a villák kérdésével nagy port vert fel. ügy 
látszik azonban, hogy rossz a hangvillája, mert a klikk 
tagjaiból csupa hamis hangokat csalt ki.

— Még nagy csuda az öregem, 
hogy magát nem küldte nyugdíjba a 
honmentő úr.

— Nem mer teccik tudni. Fii tűlem, 
hogy kibeszílem, hogy helyette — Ve- 
cseji úr dogozik.

— Olvasta a Varga Lajos ügyvéd cikkét, öregem ?
— Testbe álló iromány vót ki rém. Csak az a baj teccik 

tudni, hogy a pógármester úr vírszegíny, oszt — nem tud 
pirulni.

Tisztelendő: Hány dolog szükséges a keresztséghez ? 
Fiú: Három!
Tisztelendő: Miért három? Csak kettő, a viz és az 

Isten igéje!
Fiú: Hát a gyerek - kutya?

Borsodmegyei fricskák.

I/, íf \f

ft. ig mama virágot szedett 
A két kislány táncba kezdett,

Az a vasi vigadó rendesen tele van. A Kiséri táisulata 
nőnem tekintetében kifogástalan. Ezt mi bizonyítjuk, a — 
himnemüek.

Lukács Béla r. főkapitány szigorú rendeletet adott ki 
a pékeket illetőleg. Lapunk utján közli még a főkapitány 
ur, hogy amelyik pék lágyan teszi be és keményen veszi 
ki — büntetés alá nem jön.

Nyilatkozik a miskolc-diósgyőri vasút r. t. igaz­
gatósága. A hiányok oka — szerinte — a forgalom nem 
várt emelkedése. Ennek tudható be aztán, hogy a napokban 
— megszaladt egy mozdony.

Gondolatok.
Gyakran vagyunk úgy, hogy a legjobb gondolatainkat 

nem tudjuk — a hölgyek előtt kifejezni!

Akinek nincsennek gondolatai, az a másokét sem 
tudja megbecsülni!

Ha a pénzt olyan könnyű lenne megszerezni, mint 
amilyen könnyű elverni, akkor — nem lennének szoci- 
álisták!

Nosza erre a szomszédbul 
A kis Marosa is átlódul.

Pintér Gusztáv ókszer üzlete Dcbreczen, Piac-u. 26. (főtőzsde 
mellett), elfogad mindenféle óra- és ékszerjavitást.

Magyar ember nem basznál mást, csak a hires hajduság- 
pedrőt, mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az összes bajusz­
pedrő készítmények között. Hatása gyors és biztos. Postán 3^ doboz: 
2 korona 15 fillérért bérmentve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagy 
Ferenc gyógyszerész Debreczen, Kossuth-utca 6.

Zátonyok Szolnokról.
Kerekes Géza lemondott. Lelki undort kapott a sok 

léhiitő intrikussága folytán.
A fürészgyári sztrájk nem tart sokáig. Nagy Emil 

közbe lépett. Szóval: Nagy mindenképpen nagy.
A Damjanics szobrára szépen folyik az adakozás. Ha 

igy halad, Damjanicsnak is lesz szobra — 100 esztendő 
múlva.

A ..Harmat pouder“ az arcporok gyöngye! Készítő Miha 
lovist gyógyszertár Dehreczenben.
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— Miranda nagysád meddig kínoz még ? Meddig kell
az első csókjára várnom?

— Nagyszerű ember maga, hat miért varr.

idős Bugyi Sándor
felsiges szípet álmodott.

Rigi tempóm nékem a’, tugv- 
gyák, hogy keddi nap rendesen 
ni ez éji tísz'tát szokok vacsorára 
főzetni, ekkis kolompárai, meg 
ekkis ó-szalonna felsőjivel. —
Valami rímsiges jó ítél. — Hát 
be is szokok pakolni belőle jócs- IK.
kán, mer' csak kenyeret nígy X_> l'TÍ
vágásnyit eszek hozzá. Hálá 
[egyik a jó Istennek, még min­
dáig jó emísztíkem van. Ten- 
nap" is oszt’ mezeji tisztát rec-s- 
csentett Sári, oszt’ hogy ez a 
rejuma megkívánnya a nyugo­
dalmat, hát a Csanádi körbe’ 
köptem be oszt' a lendes porci- 
jómat a' italból. — A'ut oszt’ 
ekkis fekete kávét is ittam vöt 
oszt’ lefekvís előtt. — Áztat is 
valami fájinul tuggya Síri elkí- 
szíteni, mert ha megiszok egy-két 
iccés csuporral, hát szinte még a 
lilék is megkeminyedik bennem.
— Hát így a. — Ahogy oszt 
betakargattam magamat a gubám­
mal, bijon nem kiteltem én ma­
gamat kéccer se’. — Úgy elalut- 
tam, mint ekkis szopós angyal.
— Ahogy ott alszok, a jó Isten 
meg jobban tuggya mi úton
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Szives látogatást kér az
igazgatóság.

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári L. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.

I^is hirdetés.
Azt hirdeti a lapokban 
Naponkint egy .szende-barna" 
Unalmas órái közben 
Fiatal, de gazdag úrral 
Levelezgetni akarna.

Ámde, ha a gazdag úr tan 
Levelezni volna lusta,
Akkor jöjjön kis lakomba, 
Tárt karokkal fogja várni 
..Szende-barna" kis Iluska. (x. y.)

Orfeum.

módon, eccerre csak azon vettem észre magamat, hogy Dicsbe vagyok 
ű Felsíginél. Kint ültünk a császári-ház udvarán, egy eperfa alatt, 
oszt’ ittunk, ezüst edínyekbül. Utóvígre mán te lettem ű Felsígi- 
vel mer’ aszonta, hogy ne tekintetesezzem én űtét, hanem egy szó, 
mint száz, Jóskázzam. Jó' van — mondok — öreg, akkor szerbusz !
— Szerbusz Sanyi! aszongva. — Hát beszíjj mán valamit 
aszongya. — Mi hír ti felétek, meg mi a többi ? — Hát mondok
— ha így uzovájják a sort Dicsbe', elverjük a sorport a dísztó 
osztrákon. — Mír von a mán a disznó ? — aszongya. — Mír? 
mondok, — mer' egye ki a féki ükét, akasztófára valók egy szálig.
Hős nemzeccsíg a’ — aszongya. Nekem mondod ? mondok.
Hijj ide vagy harmincnyócat mondok. — Ne lássam a kis N at ál i- 
jámat — mondok, pe’ig ílek-halok azir a petty köjökír mondok, 
ha hótra nem verem ükét itt a szemlátomásodra. — Neked is jobb 
vóna — mondok, ha áthurcolkodnál Debreczenvbe. bt eszed 
eztet a sok nímet etvaszt, ott meg ojan felsiges csigaleves, tőtött 
káposzta várna rád, hogy a csuda. Meggondojja a dógot 
aszongya. — Hát jobb’ is teszed öregem mondok. - Megadod a 
magyarnak a magyar vezínyszót, vélünk ílsz, oszt' szíp kisz magyar 
ruhát csináltacc Perelóvczki úrral. Egyik este oszt’ hun én nálam 
ebídelsz, hun a szoptatós Szilágyinál, hun meg a sete Balogék. 
Áztat faggyúzd oszt’ meg, hogy a sete Balog ílettársa micsoda egy 
fajin túróslepínyt tud reccsenteni, még a cukrászos tiszta is kovászos 
ugorka hozzákípest. — A’ bijon.

Erre oszt’ felíbrettem, mer’ hogy van most, tuggyák, vagy 
nígy fija macskám, oszt’ a' egyik rímsígesen cibálta a hónom alatt 
a szőrt. — Pokorra való kis dög, aztat meg kell adni. Ez a dísztó 
kis Natálija égisz elkapatta mán ükét. Mindítig is vélök van a lel- 
kematta. Tartok is tűle, hogy eccer valaniék a szemejibe kap, oszt’ 
kifolyik az a szíp, derágalátos szeme valaniék. — Pe’ig nem adnám 
oda eztet a kis köjököt, higgyík meg — a város ötös fogattyáir. — 
A' pe’ig jó summa pízt ír.

Mulató az ,,Arany-Bikában“ Debreczenben
Ma es naponta fenyes
Orfeumi Előadás.

Griinau, Újvári és Gyárfás
fővárosi komikusok fellépte.

25 személyből álló társulat.

(Debreczen.)

Újvári is meg van akadva. Amiért Újvári is sok­
oldalú ember, a közönség tőle mindig újat vár.

Egy kis szőke bakfis kérdezi a mamájától: Mamukám, 
ez a Gyárfás bácsi mire érti azt: .. .állva nem lehet ? A 
mama hallgat, a szomszéd asztalnál egy honvéd had nagyocska 
fütyörész: Ne menj kis lány a tarlóra. .

Hős Teréz arról nevezetes, hogy cseppet sem hősködik 
bájaival. Pedig tehetne, mert van mivel és volna...

A spanyol táncosnő tetszik. Olyan tűzzel lejt, hogy az 
ember ideges lesz. Látva őt, önkéntelen eszünkbe jut Petőfi 
egyik versének csak a time: Egy gondolat bánt engemet ■ •

A Hauer mulatóban Kápolnai Juliska bajosan járta 
el a facipős kopogós táncot.. Hja 1 ha az enyém is úgy 
kopogna még, sóhajtott egy öreg ur! De nem a cipőjére 
értette.

A Berger Zsiga dallamára hamar népszerű lenne ez 
a kupié :

Az irodalmi berkekben 
És a tárgyaló termekben 
Vagyok ismeretes én,
Sámuel, de Wesselény.
A törvényszéken ismernek 
Vádlottak, kik lopni mernek 
Samut, a kiváló észt 
És a hires történészt!
Samu, Samu von de Wesselényi 
Én szoktam a gyilkosokat védni.
A beszédem csupa tény ? nem hamu 
Samu, Samu! Aj aj aj Wesselényii — Samu!

Micike,
virágárus leány csintalankodásai.

Jelzem szerényen, hogy Kovács ; 
polgármesterrel én sem állanék szóba. Tip 
Sohasem szerettem az olyan embert, . 
aki — sokat Ígér és keveset ad.

Augusztus elsején megkezdődik a 
vadászat. Már ideje is, mert a főtéren na- , 
gyón elszaporodtak a kocavadászok. \

Tegnap a kis Zoitai tekintetes úr­
tól megkérdeztem, hogy micsoda csomó 
van a feje búbján?... Azt mondta, 
hogy az a legkisebbik Basahalom.

A* ■sem-V ‘ ■■
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Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket, kiknek 
előfizetésük lejár, hogy azt minél előbb megújítani szives 
kedjenek.

Szerkesztői fi üzenetek.

Szellemes. Un azt kérdi tőlünk, hogy mi a különbség a baj 
és a nem baj közt ? Sok ! Először : nem baj, hogy önt nem ismerjük, 
de ha ismernénk, az önre nézve baj lenne. Másodszor : nem baj, 
ha a fának sok levele van, de a debreceni polgármesternek baj, 
hogy az az egy is van !

Ügyes. Az alsós és a kisvasút közt jelenleg semmi különbség 
sincs, mert az alsós is kaláber, meg a kisvasút is. minthogy Láber 
megvált az igazgatóságtól, igy hát ká-Láber iszt dort!

Költő. Az ön verse nem hexamétcrben van Írva, hanem kilo­
méterben ős ezt úgy értse, hogy az ilyen verseket kiló és méter­
máz-a számra lökjük a papírkosárba !

Nyelvész. Tökéletesen igaza vau. A tő többese tövek, tehát 
a fiitő többese fűtövek, a költőé — keltövek, a felöltőé — felöltövek 
és ön szerint ezeknek a műtöveknek egyese ugyebár a műtőorvos. 
Nagyszerű I Ön bizonyára a Nyelvtudományi Közlemények hasáb­
jain fog meghalni!

Bocskay a Bocskayban cimü tárcánk közlésében adatgyűjtés 
és nyaralás címén egy kis szünetet tartunk. A legközelebbi foly­
tatásra kiszemeltek a következők : Poroszlay László, Nyilasai Károly, 
dr. Csűrös Ferenc, Heykál Ede stb. Záradékul mint kiváló Bocskay 
látogatót Szilágyi Bálint bátyánkat mutatjuk be, Bocskay szoboszlói 
lovasitott hajdúi közül. Addig is, mig türelmet kérünk, jó mutatást 
kívánunk a bocskay-istáknak !
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A -Karikás“ 29-ilc számában közölt képtalány megfejtése:
A t énzvágy bátorrá teszi a leggyávább kazárt is. Nyertes: Ke­
mény Ákos.

Apró hirdetések.

Katonakerztyük tisztítását
javítással együtt párját 8 kr.-ért,

glage-kesztyük tisztítását jutányos árért 
elvállalom.

DEBKECZEN, Péterfia-utca 37-ik szám.

Nincs többé sertésvés&!
Sertéspor (törvényesen védve és minisz- 
terileg segélyezve) óvszer, korszakalkotó ge- 
niális találmány a gazdaközönség részére.
Aki ezt használja és az utasítást ponto­
san hetartja, sertése a legvészesebb 
időben sem hullhat el, mert hogy ez 
nem üres reklám, ezennel kötelezem 
magam igazolásra minden elhullott 
sertés becsárát károsultnak készpénz­
ben visszafizetni, ha az utasítás betartása 
mellett ezen porral lett a sértés kezelve 1 
dohoz 2 korona.

Kapható : minden'gyógy szertárban. Főrak­
tár: Török J. Budapest. Tóth Béla gyógyszerésznél Bebreczenben a Bi­
kával szemben. Kagyváradon: Bleiner gyógyszerésznél és Vadász Albert 
drogueriájában.
|/iin iCtl|Ón gyógyszerész, vegyi és cosmetikai készítmények múlaborato- 
Ixllll lulldll riuma. „Laboratoire cosmetique Matilde“ (Alapittatott a hason­

nevű párizsi laboratórium mintájára 1885-ben Budapesten.)
== Hajduszováton. Debreczen mellett, Kossuth-n. ==

Direkt hozzám intézett 6 koronás postai rendelések bérmentve.

Naponta:

— Ezen rovatban minden szó öt fillérért közöltetik. — Vastagbetiis 
szó tiz fillérért közöltetik. Vidékről a közlés megrendelése bélyegek­

ben is eszközölhető.

Levelek vannak: ..Nem nyomja szivemet a bú“ és 
„Csak egy kicsit“ címen.

Két szőke bakfis fiatal úri emberekkel levelezni óhajt. 
Cím: „Kis furcsák“. .

Özvegy úri nő barátságát keresem. Érdek kizárva. 
Cim : . Maga nagy kópé“.

K. Feri. A héten bármelyik este jöhetsz. Elek elutazott. 
A szivarszipkáját hozd vissza, mert férjem már kereste. Olga.

Olyan úri nő barátságát keresem, ki anyagilag támo­
gatna. Viszonzásul adom a szivemet. Cim: „Jogász gyerek .

Jozefina. Szombaton várom. A gyerekeket ne hozza 
magával, mert azok — alkalmatlanok. Olivér.

Jóska! A tiz pengőmet elsején okvetlenül megadd! 
Vasúti ellenőr.

j)Í0Sk0pe előadások
az első bulapesti villamos színházban
Debreczenberpa vásártéren,

József kir. herceg-utca végén.
Az előadások naponta hétköznapokon

7 órakor kezdődnek; 10 óráig minden 
órában uj előadások !!

Vasár- és ünnepnapokon délután 3 
Órától este 10 Óráig, óránkénti előadások.

HELY ARAK: 1-ső hely 60 fillér.
II- ik hely 40 fillér.
III- ik hely 20 fillér.

Számos látogatásért esedezik:

Winkler igazgató.

PirrKAÍlÁI/i 200 hektoliter, különféle
ZlÄ fflvllt/lsl UU1 nemes faj eladó. Értekez­
hetni: TÓTH SÁNDOR szőlőbirtokossal: Székelyliidon, 

N agy vecseri-hegy.

I«



HIRDETÉSEK. 1
fillér, minden továhbl nzö 4 fillér. Bű '

APRÓ
IMJa 10 szdlg: 40

H

30 í>zam.

Kiadó hentesüzlet! SZEKELTHIDOI
_______________________________a piacztéren egy tel­

jesen berendezett hentesüzlet kiadó. Évi bér 240 korona, 
berendezés egy évig ingyen. Megjegyzendő, hogy a város­
ban egy hentes van. havi fogyasztás pedig 30 drb disznó. 
Értekezhetni Glauziusz Györgynél Székelyhidon. ééM-MF

Matild crém, arckenöcs, szappan
stb. minden szeplőt, börcsnnyaságot levesznek az
arcról. Tessék me próbálni, hanem használ, árát 

mincen kibúvó nélkül vissza adom.

KUN ISTVÁN gyógyszerész
m ű 1 ab oratóriuma:. Laboratorie Cosmetique r Matild“. 
Hajduszováton. Debreczenben: Tóth Béla gyógy­
szerésznél. Nagyváradon : Bleyer gyógyszeréz és Ya- 

dász drogériájában.

QT?<s7TTl\JA T A THQ vaskereskedése 
jLJti X XI > Debreczen, Piac-utca 23. sz

Ajánl: Gépszijat, gugTptöm<itStft' kßnöszdßncßkßt, 
gépfecskendőket, kerti-padokat.

Legnagyobb, legmegbízhatóbb, legfényesebb
zongora-terem 
Hangszer-üzlet

Debreczen, Piac-u. 49. sz. (a fő-
postával szemben).

József kir. herceg-utca 2. (Bika­
szálloda mellett).

Mindenféle hangszerek. Kitűnő kiírók. Legjobb 
cimbalmok óriási választékiján, jutányos árak. Legjobb

grammophonok és lemezei
nagy készlet raktáron. Szakszerű műhely. Zongora 
vagy bárminemű hangszer javítását szakszerűen

Zongora hangolást vidéken is elvállalom.
műhangszer ké­

szítő
DEBRECZEN.

Kezdők zongoratermemben gyakorolhatnak.

Komáromi jl

Löfkovits Arthur
órás es ékszerész.

DEBRECZEN.
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomá- 

sára hozni, hogy a

Blau Lipót Fiai Utóda
ékszerészüzletet megszerezvén, hogy a n. 6. közönség 
választék tekintetében évrol-évre fokozódó igényeinek 
a legnagyobb arányokban megfelelhessek, ezen 30 év 
óta fennálló üzletet a helybeli piacon 24 éve létező 
üzletemmel egyesítettem.

Ennélfogva a Blau Lipót és Fiai Utóda cég e hó 
vegeit beolvad Löfkovits Arthur cég alatt fennáló üzle­
tembe, miáltal elérem azt is, hogy a költségek teteme­
sen csökkenvén, áruimat az eddiginél is olcsóbban 
szolgálhatom.

Bizton remélem, hogy mindkét üzletem mélyen 
tisztelt vevői annál szívesebben fogják törzsüzletemet 
becses bevásárnásaiklcal támogatni, mivel itt a leg­
messzebb menő előzékenységre, szakértő, szolid kiszol­
gálásra. óriási választékra és a lehető leejutányosabb 
arakra találnak.

Magamat a jövőben is a n. é. közönség nagy­
becsű pártfogásába ajánlva, vagyok kész szolgája

Löfkovits Arthur
órás és ékszerész.

\r jji K ing-yen hérmenlvr.

Debreczen ez. kir. váron könyvnyomda vállalata. 1906.

A világ legjobb kaszája

alfírftlr Minden egyes darabért 10 dara-
„lUllm . big felel Debreczen és Hajdú-

megye egyedüli árusítója:
Debreczen, Csapó-u. 
(Bankház.) ■Pásztor Gyula és Társa cég

irodának
szoba

is alkalmas, két szobás utcai gareon lakás, külön be­
járatnál augusztus 1-re. Egy szép utcai bútorozott 

minden órán kiadó Fiivészkert-u. 14.

Gansin a legjobb cipő-fényesitő, 
Kapható mindenütt

Amerikába szóló utlßvdßkßt megszerez Fagy Lajos iroc.ájr, 
Debreczen Csapó-u. 13. sz.

fladó két ház szőlővel együtt Csapó-kert Kinizsi-utcán. Értekez­
hetni : Kinizsi-utca 94.

fi valódi „tulipán ßrdo“ szivarka hüvely és szivarszipka 
gyár főraktára Harmathy Pál 

könyvkereskedésében van Fiivészkert-u. 14. s csakis ott kaphatók 
valódi -Verge*- egészségi papírból készült hüvelyeket legolcsóbban : 
100 Tulipán hüvely 12, Tiszti hüvely 10, Rákóczi 12, A mb re 12, 
King 8, Progress 10, Aranyozott hüvely 18 kr. Viszonteladóknak 
kedvezmény. Telefon 374.

Katcnakcszlyük tisztítását Sl^^k
nyos árért elvállalom. Debreczen, Péterfia-utca 37. szám.

Megnyílt a legolcsóbb

»** M
•i» V» Ibutor

chevraux és box cipő-krém.

Tisztelettel tudatom, hogy a volt Kosztenbaum Jónás-félo 
Széchenyi-u. 19. sz. alatti üzlethelyiséget átvettem s azt honi 
gyártmányú bútorokkal dúsan berendeztem. Butorrendelékek 
kárpitos es díszítő munkák és javítások a legelőnyösebben esz­
közöltetünk.

bútort aktára, kárpitos és díszítő 
Debreczen, Széchenyi-utcza 19. SZiWeisz Gyula

Csikes Ernő férfi szabó
DEBRECZEN, Főtér 58. sz. Bank-palota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

Szh-íászló (püspök gyógyfürdő) NV^yvárad mellett. 
___  „ Vasút állomás.

Remek fekvés, olcsóság, szépség, tisztaság, kényelem és gyóo-y- 
tekintetében bármely más fürdővel felveszi a versenyt.
Természetes meleg kénes hév viz forrás. Evenként több ezer 

fürdő vendég. Vendéglő, kávéház, cukrászda. Kényelmes, olcsó 
szobák. Fürdőorvos: dr. Nagy Ignác nagyváradi gyakorló orvos. 
Fürdőbérlő és 
vendéglős Q Q Kernáts János.


